
12-17 urte bitarteko gazte migratzaile eta errefuxiatuen hizkuntza-, gizarte- eta
kultura-inklusioa sustatzea.

350 unibertsitate-ikasle baino gehiago prestatzea mentore (“buddy”) gisa,
gaitasun pedagogiko eta kulturartekoekin.

Unibertsitateen, ikastetxeen, GKEen eta erakunde publikoen arteko lankidetza
sendotzea hezkuntza inklusiboaren arloan.

Plataforma digital berritzaile bat garatzea ikaskuntza, tutoretza eta praktika
onen trukea errazteko.

Ebidentzian oinarrituz, Language Buddy eredua hezkuntza-sistemetan
txertatzeko gomendioak sortzea.

Language Buddy Europar Batasuneko Asilo, Migrazio eta Integrazio Funtsak (AMIF)
kofinantzatua den proiektua da, gazte migratzaile eta errefuxiatuen gizarteratzea eta
hezkuntza-inklusioa sustatzen duena hizkuntzen ikaskuntza eta kultura arteko
mentoretza bidez.

Proiektuak 2024tik 2026ra iraungo du, eta 8 herrialdetako 15 erakunde biltzen ditu 
—unibertsitateak, GKEak eta hezkuntza-agintariak— Language Buddy eredua
ezartzeko: unibertsitateko ikasleak eta bigarren hezkuntzako gazte migratzaileak
lotzen dituen mentoretza-sistema, ikaskuntza ez-formala eta kultura arteko
elkarrizketa sustatuz.

Proiektuaren helburuak

PRENTSA OHARRA
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Language Buddy: Europako gazte migratzaileen hezkuntza-

inklusiorako hizkuntza-zubia



Europar partzuergo sendotua

Proiektuaren koordinatzailea Mazedoniako Unibertsitatea (Grezia) da, eta Espainia,
Portugal, Italia, Malta, Austria, Errumania eta Bulgaria bezalako herrialdeetako
bazkideak ditu, hala nola Symplexis, Advenio eAcademy, Peñascal S. Coop., Casa
do Professor, Universidade Católica Portuguesa, COSPE, UTBV, MKC eta BLAB.

Mentoreentzako prestakuntza programa europarra

Ekimen honen barruan, Advenio eAcademy (Malta) erakundeak Language Buddy
Mentoring Course izeneko online ikastaroa abiarazi du, OpenLearning plataforman
eskuragarri dagoena. kastaroak zortzi moduluko egitura du, eta gai hauek lantzen
ditu:

1.  Hezkuntzan kultura arteko ulermena eta elkarrizketa
2.  Pedagogia kritikoaren eta sozialaren printzipioak
3.  Familia eta hizkuntza-oztopoen gainditzea
4.  Hizkuntza-irakaskuntzarako tresna berritzaileak
5.  Artea hizkuntza eta kultura arteko elkarrizketarako tresna gisa
6.  Behaketa, dokumentazioa eta autoebaluazioa
7.  Language Buddy eredua eta haren aplikazioa unibertsitateetan
8.  Mentoretza-saioak antolatzea plataforma digitalaren bidez

Ikasleek parte-hartze ziurtagiria jasotzen dute, nazioarteko partzuergoak aitortua.

Hurrengo urratsak

2025ean zehar, zortzi herrialdeetan egingo dira mentoretza-programa pilotuak, 350
unibertsitate-ikasle eta 350 gazte migratzaile ingururekin. 2026an, Europako
amaierako konferentzia egingo da, emaitzak eta politika-gomendioak aurkezteko.
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https://www.openlearning.com/advenio-eacademy/courses/amif-lb-mentoring-course


Informazio gehiago:

          info@languagebuddy.eu

          #LanguageBuddyEU
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